DEUTSCHE NORM Entwurf Februar 2022

DIN IEC 60335-2-39-100 I
(VDE 0700-39-100)

P

Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach
Durchfiihrung des vom VDE-Prasidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter der v D E
oben angefihrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der .etz

Elektrotechnik + Automation” bekannt gegeben worden.

Einspriche bis 2022-03-21
ICS 97.040.20

Vorgesehen als Ersatz flr
DIN EN 60335-2-39
Entwurf (VDE 0700-39):2009-04

Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke —
Teil 2-39: Besondere Anforderungen fiir elektrische Mehrzweck-Koch- und
-Bratpfannen fur den gewerblichen Gebrauch

(IEC 61/6374/FDIS:2021);

Text Deutsch und Englisch

Household and similar electrical appliances —

Safety —

Part 2-39: Particular requirements for commercial electric multi-purpose cooking pans

(IEC 61/6374/FDIS:2021);

Text in German and English

Appareils électrodomestiques et analogues —

Sécurité —

Partie 2-39: Exigences particuliéres pour les sauteuses électriques a usage commercial
(IEC 61/6374/FDIS:2021);

Texte en allemand et anglais

Anwendungswarnvermerk

Dieser Norm-Entwurf mit Erscheinungsdatum 2022-01-21 wird der Offentlichkeit zur Priifung und Stellungnahme
vorgelegt.

Weil die beabsichtigte Norm von der vorliegenden Fassung abweichen kann, ist die Anwendung dieses Entwurfs
besonders zu vereinbaren.

Stellungnahmen werden erbeten

- vorzugsweise online im Norm-Entwurfs-Portal von DIN unter www.din.de/go/entwuerfe bzw. fiir Norm-
Entwirfe der DKE auch im Norm-Entwurfs-Portal der DKE unter www.entwuerfe.normenbibliothek.de, sofern
dort wiedergegeben;

- oder als Datei per E-Mail an dke@vde.com méglichst in Form einer Tabelle. Die Vorlage dieser Tabelle
kann im Internet unter www.din.de/go/stellungnahmen-norm-entwuerfe oder fir Stellungnahmen zu Norm-
Entwlrfen der DKE unter www.dke.de/stellungnahme abgerufen werden;

- oder in Papierform an die DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN
und VDE, Merianstralte 28, 63069 Offenbach am Main.

Die Empféanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevanten Patentrechte, die
sie kennen, mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfligung zu stellen.
Gesamtumfang 58 Seiten

DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE

—.—Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN IEC 60335-2-39-100:2022-02


http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02
http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02

— Entwurf —

E DIN IEC 60335-2-39-100 (VDE 0700-39-100):2022-02

Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn dieser Norm ist ... .

Inhalt

Seite
NAHONAIES VOMWOI . ... e ettt et e oot e e e e e e e maeeeeeeee e e e mnmneeeeeeeeaansmmnneeeeaeaaaaseneaneaaaaaannnns 4
g1 W o To [T 6
1 ANWENAUNGSDEIICK ...ttt e e e e e e s s e e e sbeseeabaeeeeenssaeennnns 7
2 Normative VErWEISUNGEN ... et e e e e ae e me e e e me e e e e esme e e e meesaas 7
3 BEGIITE ..ot e e e e e e st e e e enat e e e e nnnteeennnnsneensnneeeerseeeeeennseeennns 8
4 Allgemeine ANFOrAEIUNG .........ii ettt ettt eetb e e e e ab e e e b e e e e ssbeeeesssssaeaebsesaeanssseaenssseennnns 9
5 Allgemeine PrifbedingUNGEN .........c.oiiiiiiie ettt ettt be e 9
6 =111 11 (1] To OSSOSO ST SRS OUSPUUPSPRSSPRRP PRSPPI 9
7 Aufschriften Und ANWEISUNGEN ........ooeeeiieeeeeeee ettt e et e et e e e eane s e ennne e e e emnae e e nnae s 10
8 Schutz gegen Zugang zu aktiven TeIIEN ..........cii it 12
9 ANlauf VON MOEOTQEIAIEN ...ttt s ss s ssnnssmssmmsnnn 12
10 Leistungs- und Stromaufnaime .............ooioeiiiieeee et n 12
11 ErWEAIITIUNG .ot et e et e et e e e e e e ae e st e e e e eme e e e aaeeeereeeanraeas 13
12 Laden von Metallionenbatterien ... e ee 14
13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur ..............ccooooeeiiieieiieeeeee 14
14 Transiente UDEISPANNUNGEN ..........c.oveueeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeee s seeeeeses e e eaeeseaseasseasasasassasasessesnesnesenraen 15
15 Feuchtigkeitsbestandigkeit ......... ... ettt ean 15
16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit..............oo e 16
17 Uberlastschutz von Transformatoren und zugehérigen Stromkreisen...............o.cveeeeeeeceeeeeceeeneeeenes 17
18 D= UL 0T U s Lo TSRS SRPR 17
19 UNSachgemaEREr BEIrI@D.......... oo e e e e e e e e e ees 17
20 Standfestigkeit und mechanische Gefahren................oo oo 17
21 Mechanische Festigkeit . .......... e 18
22 AUTDBU ..ottt ettt e h et et et e e e s et e e e et e e eneennaeeannaean 18
23 INNEIE LEIUNGEN. ...ttt et e e et e e e e et e e eane s e e enne e e e emnnns s n e e e e emnnaaenannaeen 20
24 (o] gl o o T =T o) (=1 o 1SS 21
25 Netzanschluss und GUREre LEIUNGEN ... ... oo ettt snsnnanan 21
26 Anschlussklemmen flr BUREIE LeIEI...........oi i 21
27 SchutzleiteranschlusSmiIttel ........ ..o e eenneas 21
28 Schrauben und VerbindUngen. ... ... e 22
29 Luftstrecken, Kriechstrecken und feste ISOl@rUNG .........ooeeeeiieeeeeeeeeeeee e 22
30 Warme- und FeuerbestandigKeit .............coviiiiiiiiiciee e 23
31 ROSISCNULZ ...t e ettt e e e e e e e s eeeee e e e e e e e e amseneaeeeeeammnnneseaeaanannnnnnnns 23
32 Strahlung, Giftigkeit und ahnliche Gefahrdungen ... 23
) Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN IEC 60335-2-39-100:2022-02


http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02
http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02

— Entwurf —

E DIN IEC 60335-2-39-100 (VDE 0700-39-100):2022-02

LN g T= 1 o = SRR 26
Anhang P (informativ) Leitfaden fiir die Anwendung dieser Norm auf Geréte, die in ausgeglichenem

warmen und feuchten Klima benutzt Werden.............ccoouvviioiiiiiiccieeeeceeeeeee e 27
LItEIAtUININWEISE ...ttt s an s s ss s st n st s s s s s s snnsmmssmnnnan 28
Bilder
Bild 101 — Messfiihler zum Messen der Oberflachentemperatur..............occvviiioiiieciiiiceeeec s 23
Bild 102 — Identifikation von Oberflachen fiir die Temperaturmessung ... 24
Bild 103 — SPHLZGEIAL ...t e et e e et e e e e e nnsaeeessss s e e eessneeeessseeeeensseeaeenneneeennnnes 25
Tabellen
Tabelle 101 — Maximale Temperaturerhhungen von festgelegten dufReren beriihrbaren Oberflachen

unter bestimmungsgemafRen Betriebsbedingungen ... 14
Tabelle 102 — Montagedrehmomente fiir Schraubverbindungen, die Erdung sicherstellen...............c..c......... 22

Documentsg

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN IEC 60335-2-39-100:2022-02


http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02
http://avadocuments2026.com/doc/e-din-iec-60335-2-39-100-2022-02

— Entwurf —

E DIN IEC 60335-2-39-100 (VDE 0700-39-100):2022-02

Nationales Vorwort

Das internationale Dokument IEC 61/6374/FDI1S:2021-09 ,Household and similar electrical appliances — Safety
— Part 2-39: Particular requirements for commercial electric multi-purpose cooking pans” (FDIS, en: Final Draft
International Standard) ist unverandert in diesen Norm-Entwurf ibernommen worden. Dieser Norm-Entwurf
enthalt die deutsche Ubersetzung der Schlussfassung fiir die Internationale Norm.

Um Zweifelsfélle in der Ubersetzung auszuschlieRen, ist die englische Originalfassung des FDIS entsprechend
der diesbeziiglich durch die IEC erteilten Erlaubnis beigefiigt. Die Nutzungsbedingungen flr den deutschen
Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermaRen auch fiir den englischen IEC-Text.

Das internationale Dokument wurde vom TC 61 ,Safety of household and similar electrical appliances” der

Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) erarbeitet und unterliegt dem Copyright der IEC 4. Das
Dokument wurde den nationalen Komitees zur Stellungnahme vorgelegt und als FDIS verabschiedet. Sofern
das FDIS-Dokument als Internationale Norm angenommen wird, ist vorgesehen, diese in das Deutsche
Normenwerk zu ibernehmen.

Fur dieses Dokument ist das nationale Arbeitsgremium UK 511.8 ,GroRkiichengerdte” der DKE Deutsche
Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE (www.dke.de) zusténdig.

Aktuelle Informationen zu diesem Dokument kénnen Uber die Internetseiten von DKE (www.dke.de) und DIN
(www.din.de) durch eine Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden.

Dieser vorliegende Norm-Entwurf enthalt die deutsche Ubersetzung des internationalen Schriftstiicks
IEC 61/6374/FDIS, das als zukunftige 7. Ed. zur IEC 60335-2-39 vorgesehen ist. Die 6. Ed. zur [IEC 60335-2-39
wurde als E DIN EN 60335-2-39 (VDE 0700-39):2010-04 national veréffentlicht. Die europaische Ubernahme
der 6. Ausgabe der IEC 60335-2-39 ist noch nicht abgeschlossen.

Da es bereits einen giltigen Norm-Entwurf E DIN EN 60335-2-39 (VDE 0700-39):2010-04 gibt und es keine
zwei Entwiirfe mit der gleichen VDE-Bezeichnung geben darf, wurde diesem Entwurf die Bezeichnung -100
angefugt, um die beiden Entwiirfe unterscheiden zu kénnen.

Far den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf ein Dokument ohne Angabe
des Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich
die Verweisung auf die jeweils aktuelle Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments.

Fir den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in Bezug
genommene Ausgabe des Dokuments. Der Zusammenhang der zitierten Dokumente mit den entsprechenden
deutschen Dokumenten ergibt sich, soweit ein Zusammenhang besteht, grundsétzlich tGber die Nummer der
entsprechenden IEC-Publikation.

Beispiel: IEC 60068 ist als EN 60068 als Europdische Norm durch CENELEC Ubernommen und als
DIN EN 60068 ins Deutsche Normenwerk aufgenommen.

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
kénnen. |[EC ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Anderungen

Gegeniber DIN EN 60335-2-39 (VDE 0700-39):2009-04 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) der Text wurde an IEC 60335-1:2020 angepasst;

b) einige Anmerkungen wurden in normativen Text umgewandelt oder gedndert (Abschnitt 1, 15.1, 15.102,
16.2, 19.101, 27.2);

c) Ausschluss von batteriebetriebenen Geraten sowie Geréaten, die in 6ffentlich zuganglichen Bereichen
eingesetzt werden (Abschnitt 1);

d) Reinigungsanweisungen von 7.12.1 nach 7.12 verschoben;
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e) 24.101 wurde nach 22.115 verschoben;
f)  Abgleich des Textes von |IEC 60335-2-39 mit anderen Normen des IEC/TC61/MT32;
g) Préazisierung und Anderung einiger Priifspezifikationen (9.101, 11.4, 15.1.1, 15.102, 20.1, 25.3).
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Einleitung

Bei der Erstellung dieser Internationalen Norm wurde davon ausgegangen, dass die Ausfihrung ihrer
Bestimmungen Personen mit angemessener Qualifikation und Erfahrung tbertragen wird.

Leitfaden zur Anwendung der Sicherheitsanforderungen fir Geréte sind durch Begleitdokumente des TC 61
auf der IEC-Website verflugbar

https://www.iec.ch/tc61/supportingdocuments

Diese Angabe dient nur zur Unterrichtung der Anwender dieser Internationalen Norm und ist kein Ersatz fur
normativen Text in dieser Norm.

Diese Norm erkennt das international akzeptierte Niveau des Schutzes gegen Gefahren wie zum Beispiel
solche elektrischer, mechanischer und thermischer Art sowie Brand- und Strahlungsgefahren von elektrischen
Geraten an, die sachgemal unter Beriicksichtigung der Gebrauchsanweisungen betrieben werden. Sie deckt
auch ungewdéhnliche Situationen ab, mit denen gleichwonhl in der Praxis zu rechnen ist, und beriicksichtigt die
Art und Weise, in der elektromagnetische Erscheinungen den sicheren Betrieb von Geraten beeinflussen
kénnen.

Diese Norm berucksichtigt so weit wie mdglich die Anforderungen in IEC 60364, damit ein Gerat in
Ubereinstimmung mit diesen Errichtungsbestimmungen fiir Niederspannungsanlagen installiert werden kann.
Nationale Errichtungsbestimmungen kénnen jedoch unterschiedlich sein.

Falls ein Gerat im Anwendungsbereich dieser Norm weitere Funktionen enthalt, die durch einen anderen Teil 2
von |IEC 60335 abgedeckt sind, wird der entsprechende Teil 2 fir jede Funktion getrennt angewendet, soweit
dies sinnvoll ist. Gegebenenfalls wird der Einfluss einer Funktion auf die andere beriicksichtigt.

Wenn ein Teil 2 keine zusatzlichen Anforderungen enthéalt, um Gefédhrdungen abzudecken, die in Teil 1
behandelt werden, gilt Teil 1.

ANMERKUNG 1 Dies bedeutet, dass die Technischen Komitees, die fir die Teile 2 verantwortlich sind, beschlossen
haben, dass es nicht notwendig ist, fir das in Frage kommende Gerat besondere Anforderungen zusétzlich zu den
allgemeinen Anforderungen festzulegen.

Diese Norm ist eine Produktfamiliennorm, die die Sicherheit von Geraten behandelt und Vorrang vor
Querschnittsnormen und Fachgrundnormen gleichen Gegenstandes hat.

ANMERKUNG 2 Fachgrund-, Gruppen- und Querschnittsnormen, die eine Gefdhrdung abdecken, sind nicht anwendbar,
da sie bei der Entwicklung der alilgemeinen und besonderen Anforderungen der Normenreihe IEC 60335 mitbetrachtet
wurden.

Ein Gerat, das mit dem Text dieser Norm Ubereinstimmt, wird nicht unbedingt als mit den
Sicherheitsgrundsatzen dieser Norm (bereinstimmend betrachtet, wenn sich bei der Untersuchung und
Prifung herausstellt, dass es andere Merkmale hat, die das Sicherheitsniveau, das durch diese Anforderungen
abgedeckt ist, beeintrachtigen.

Ein Geréat, in dem Werkstoffe oder Bauformen eingesetzt werden, die von den in den Anforderungen dieser
Norm festgelegten abweichen, darf entsprechend dem Sinn der Anforderungen untersucht und geprift werden
und, wenn es sich als im Wesentlichen gleichwertig erweist, als mit den Sicherheitsgrundsétzen der Norm
Ubereinstimmend angesehen werden.

ANMERKUNG 3 Normen, die keine Gesichtspunkte zur Sicherheit von Geréten fiir den Hausgebrauch behandeln, sind:

— IEC-Normen, die das TC 59 zu Messverfahren der Gebrauchstauglichkeit veréffentlicht;

— CISPR 11, CISPR 14-1 und malgebliche Normen der Reihe IEC 61000-3 beziiglich elekiromagnetischer
Aussendung;

— CISPR 14-2 bezuglich elektromagnetischer Vertraglichkeit;
— |EC-Normen, die das TC 111 zu Umweltaspekten veroffentlicht.
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Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke —
Teil 2-39: Besondere Anforderungen fiir elektrische Mehrzweck-Koch-
und -Bratpfannen fiir den gewerblichen Gebrauch

1 Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt des Teiles 1 wird durch Folgendes ersetzt:

Dieser Teil von IEC 60335 behandelt die Sicherheit von elektrisch betriebenen gewerblichen Mehrzweck-
Koch- und -Bratpfannen, ihre Bemessungsspannung betragt nicht mehr als 250 V fir Einphasengeréte, die
zwischen einer Phase und dem Neutralleiter angeschlossen werden, und 480 V fur andere Geréte. Diese Norm
behandelt auch unter Druck stehende Gerate und Geréate mit unter Druck stehenden Teilen.

Diese Gerate sind nicht fur den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke vorgesehen. Sie werden fir die
gewerbliche Verarbeitung von Lebensmitteln in nicht 6&ffentlich zugénglichen Bereichen, z.B. in
Restaurantkiichen, Kantinen, Krankenhdusern und in gewerblichen Betrieben wie Backereien und
Fleischereien verwendet.

Diese Norm gilt auch fur den elektrischen Teil von Geréaten, die mit anderen Energiearten betrieben werden.
Soweit anwendbar, behandelt diese Norm die allgemeinen Gefahren, die von dieser Geréateart ausgehen.

Es wird darauf hingewiesen, dass

—  fur Gerate, die zur Verwendung in Fahrzeugen oder an Bord von Schiffen oder Flugzeugen bestimmt sind,
zusétzliche Anforderungen notwendig sein kénnen;

— in vielen Landern zuséatzliche Anforderungen durch die nationalen Gesundheits-, Arbeitsschutz-,
Wasserversorgungs- und ahnliche Behérden festgelegt sind.

Diese Norm gilt nicht flr

—  Geréte, die ausschlieRlich fur industrielle Zwecke bestimmt sind;

— Geréte, die zur Verwendung in Rdumen vorgesehen sind, in denen besondere Bedingungen vorherrschen,
wie z. B. korrosive oder explosionsgefahrdete Bereiche (Staub, Dampf oder Gas);

—  Geréate zur Massenproduktion von Nahrungsmitteln;
—  Fritteusen (IEC 60335-2-37);
— batteriebetriebene Gerate.

2 Normative Verweisungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

Ergénzung:

IEC 60584-1, Thermocouples — Part 1: EMF specifications and tolerances

ISO 898-1, Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel — Part 1: Bolts, screws and
studs with specified property classes — Coarse thread and fine pitch thread

ISO 3506-1, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 1: Bolts, screws and
studs with specified grades and property classes

ISO 3506-2, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 2: Nuts with specified
grades and property classes

ISO 3506-3, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 3: Set screws and
similar fasteners not under tensile stress
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ISO 3506-4, Mechanical properties of corrosion-resistant stainless steel fasteners — Part 4: Tapping screws

3 Begriffe

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

3.1 Begriffe zu physikalischen Merkmalen
3.1.4  Ergédnzung.

Anmerkung 101 zum Begriff Die Bemessungsaufnahme ist die Summe der Leistungsaufnahmen aller einzelnen
Einheiten des Gerats, die gleichzeitig eingeschaltet sein kdnnen; wenn mehrere Schaltkombinationen méglich sind, gilt zur
Festlegung der Bemessungsaufnahme diejenige mit der héchsten Leistungsaufnahme.

3.1.9 Ersatz:
Betrieb des Gerats unter den folgenden Bedingungen:

Das Gerdat wird nach Herstellerangaben ohne Belastung betrieben, wobei die Regel- und/oder
Steuereinrichtungen so eingestellt sind, dass sich die nachfolgend aufgefiihrten Temperaturen ergeben, die im
geometrischen Mittelpunkt auf dem Pfannenboden gemessen werden.

Stufensteuerungen werden auf die kleinste Stufe gestellt, die mindestens eine Temperatur von 275 °C ergibt.
Zyklisch arbeitende Regel- und/oder Steuereinrichtungen werden so eingestellt, dass der Temperaturmittelwert
des Zyklus 275 °C + 5 °C betragt. Kann diese Temperatur nicht erreicht werden, wird die Regel- und/oder
Steuereinrichtung auf die héchste Stufe eingestellt.

Motoren und abnehmbare elektrische Teile, die in das Gerét eingebaut sind, werden unter den ungiinstigsten
Bedingungen, die im sachgeméaRen Gebrauch zu erwarten sind, unter Beachtung der Herstelleranweisungen
betrieben.

3.1.101
Bemessungsdruck
héchster Arbeitsdruck, der vom Hersteller den unter Druck stehenden Geréateteilen zugeordnet wurde

3.5 Begriffe zu Gerdtetypen

3.5.101

Mehrzweck-Koch- und -Bratpfanne

Gerat, das aus einer Pfanne besteht, deren Boden gleichméaRig beheizt wird und in erster Linie fur das Garen
oder Zubereiten von Fleisch, Solken usw. bestimmt ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Pfanne darf feststehend oder kippbar sein.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Eine Mehrzweck-Koch- und -Bratpfanne ist auch als Bratpfanne bekannt.
3.5.102

drucklose Mehrzweck-Koch- und -Bratpfanne
Mehrzweck-Koch- und -Bratpfanne, in der der Druck im Gefa® nicht wesentlich vom atmosphérischen Druck

abweicht
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3.6 Begriffe zu Gerateteilen

3.6.101

Funktionsoberfldche

Oberflache, die durch eine interne Warmequelle absichtlich beheizt wird und die heil® sein muss, damit das
Geréat die Funktion erfiillen kann, fir die es bestimmt ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Ein Beispiel ist die beheizte Ummantelung von Rohrheizelementen.
3.6.102

angrenzende Oberflache
Oberflache, die an eine heille Funktionsoberflache angrenzt und durch Warmeleitung heil® werden kann

3.8 Begriffe zu verschiedenen Sachthemen
3.8.101
Installationswand

befestigte Spezialkonstruktion, welche die verschiedenen Versorgungseinrichtungen fur die Gerate enthalt, die
an ihr montiert sind

4 Allgemeine Anforderung

Es qilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

5 Allgemeine Priifbedingungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

5.5 Ergédnzung:

Wahrend der Priifungen wird die Pfanne in ihrer zum Kochen sachgeméfien Gebrauchslage gehalten.

5.10 Ergénzung:

Gerdéte, die dazu bestimmt sind, zusammen mit anderen Geréten in einer Gruppe aufgestellt zu werden, und
Geréte zur Befestigung an einer Installationswand sind so zu verkleiden, dass der Schutz gegen elektrischen
Schlag und schédliches Eindringen von Wasser dem gleichwertig ist, der erreicht wird, wenn das Gerét
entsprechend den mitgelieferten Anweisungen aufgestellt oder befestigt ist.

ANMERKUNG 101 Fur Priifzwecke kénnen geeignete Verkleidungen oder zusatzliche Gerate notwendig sein.

5.101 Geréte werden wie Warmegerdte gepriift, wenn wéahrend einer Betriebsart elektrische Heizgeréte
unter Spannung stehen. Wenn keine elektrischen Heizgeréte unter Spannung stehen, werden die Geréte wie
Motorgerite gepiriift.

5.102 Geréte, die in Verbindung mit anderen Geréten aufgebaut oder in die andere Geréte eingebaut sind,

werden entsprechend den Anforderungen dieser Norm gepriift. Die anderen Geréte werden gleichzeitig
entsprechend den Anforderungen der malRgeblichen Normen betrieben.

6 Einteilung
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
6.1 Ersatz:

Die Gerate miissen zum Schutz gegen elektrischen Schlag der Schutzklasse | entsprechen.
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Priifung: Besichtigung und entsprechende Priifungen.
6.2 Ergénzung:
Geréate, die Ublicherweise auf einem Tisch verwendet werden, missen mindestens IPX3 entsprechen. Andere

Gerate missen mindestens IPX4 entsprechen.

7 Aufschriften und Anweisungen
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
71  Ergénzung:

Gerate missen mit dem Bemessungsfassungsvermégen in Liter (I) gekennzeichnet sein, es sei denn, dieses
ist am Geréat auf eine andere Weise gekennzeichnet, zum Beispiel durch eine Flllmarke.

Falls Gerdte &ullere berithrbare Oberflichen haben, fir die in Tabelle 101 Grenzwerte fir die
Temperaturerhéhung festgelegt werden und fir die die Festlegungen in Tabelle 101, FuRnote b gelten, muss
das Gerat mit dem Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10) oder sinngemaf wie folgt gekennzeichnet sein:

Vorsicht: HeilRe Oberflachen.

7.6  Ergénzung:
& [Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10)] Vorsicht, heille Oberflache

7.10 Ergénzung:

Einrichtungen, die den Kippvorgang bei Geraten mit kippenden Teilen steuern, missen deutlich mit der
Richtung der Bewegung gekennzeichnet sein.

7.12 Ergénzung:

Die Gebrauchsanweisung muss den Anwender warnen, das Geréat nicht als Fritteuse zu benutzen, es sei denn,
es ist hierfur bestimmt.

Geréte, die mit einem Geréatestecker versehen und dazu bestimmt sind, zur Reinigung in Wasser getaucht zu
werden, missen mit einer Anweisung versehen sein, die darauf hinweist, dass vor der Reinigung der l6sbare
Teil der Steckverbindung entfernt und der Geratestecker vor dem weiteren Gebrauch des Gerats getrocknet
werden muss.

Falls das Gerat oder der Teil nicht dazu bestimmt ist, zur Reinigung teilweise oder vollstéandig in Wasser
eingetaucht zu werden, missen die Anweisungen fir Gerate mit abnehmbaren elektrischen Teilen und
Gerate, ausgenommen ortsfeste Gerate, darauf hinweisen, dass das Gerat oder der Teil nicht eingetaucht
werden darf.

Wenn das Bildzeichen IEC 60417-5021 (2002-10) oder das Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10) als
Aufschrift angebracht ist, so muss dessen Bedeutung erlautert werden.
Die Anweisungen missen sinngema0 folgende Warnhinweise enthalten:

WARNHINWEIS: Auslaufhdhne oder andere Entleerungsvorrichtungen erst éffnen, wenn der Druck
anndhernd auf atmosphéarischen Druck verringert worden ist.

WARNHINWEIS: Offnen des Auslaufhahns fuhrt zum AusflieRen des heien Inhalts der Mehrzweck-Koch-
und -Bratpfanne.

Die Anweisungen missen sinngemaBl Folgendes enthalten:
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Diese Gerate sind fur den gewerblichen Einsatz vorgesehen, zum Beispiel in Kichen von Restaurants,
Kantinen, Krankenhdusern und in gewerblichen Betrieben wie Backereien und Fleischereien, jedoch nicht
fur die kontinuierliche Massenproduktion von Nahrungsmitteln.

Falls der Hersteller den Gebrauch des Geréats auf weniger als die oben genannten Bereiche einschréanken
mdochte, hat er dies eindeutig in den Anweisungen festzulegen.

Anderung:

Die Anweisung fiir Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen sowie fiir Kinder, die mit dem
Gerét spielen, gilt nicht.

7121 Ergénzung:

Dem Gerat missen Anweisungen beigefligt sein, die auf alle besonderen Malknahmen hinweisen, die bei der
Aufstellung notwendig sind. Fir Geréte, die dazu bestimmt sind, zusammen mit anderen Geréaten in einer
Gruppe aufgestellt zu werden, und fur Gerate zur Befestigung an einer Installationswand missen ausfiihrliche
Anweisungen mitgeliefert werden, wie ein angemessener Schutz gegen elektrischen Schlag und schédliches
Eindringen von Wasser sicherzustellen ist. Wenn die Regel- und/oder Steuereinrichtungen von mehr als einem
Gerat gemeinsam in einem getrennt angeordneten Geh&duse eingebaut sind, muss eine ausfiihrliche
Installationsanweisung mitgeliefert werden. Anweisungen fiir die Wartung durch den Benutzer, wie z. B. zur
Reinigung, missen ebenfalls gegeben werden. Sie missen die Angabe enthalten, dass das Geréat nicht mit
einem Wasserstrahl oder einem Dampfreiniger gereinigt werden darf.

Bei Geraten, die dauerhaft mit festverlegten Leitungen verbunden sind und bei denen die Ableitstrome 10 mA
Uberschreiten kénnen, insbesondere wenn sie lange Zeit vom Netz getrennt oder nicht in Betrieb waren oder
anlasslich ihrer ersten Aufstellung, miissen die Anweisungen Empfehlungen hinsichtlich der Bemessung von
Schutzeinrichtungen wie Fehlerstrom-Schutzschaltern geben, die zu installieren sind.

Wenn vorgesehen ist, ein ortsfestes Gerat zur Reinigung zu bewegen, muss dies angegeben werden.

Bei ortsfesten Geraten, die mit Rollen oder Rollen ausgestattet sind oder zur Reinigung bewegt werden sollen,
missen die Anweisungen sinngemaf Folgendes enthalten.

Dieses Gerat ist mit flexiblen Verbindungen fir den Potentialausgleich und Verbindung mit
Versorgungsleitungen wie Strom-, Wasser-, Gas- und Dampfversorgung so zu verbinden, dass das Geréat
in die fur die Reinigung erforderliche Richtung bewegt werden kann, und zwar um einen Abstand von
mindestens dem MalR des Gerédts in Bewegungsrichtung plus 500 mm, ohne dass die flexiblen
Verbindungen gespannt oder belastet werden.

Priifung: Besichtigung.

7.12.4 Ergédnzung:

Die Anweisungen fir Einbaugeréte, die eine separate Schalttafel fir verschiedene Gerate haben, miissen
angeben, dass die Schalttafel nur an die festgelegten Geréate anzuschlief3en ist, um eine mégliche Gefahrdung
zu vermeiden.

7.12.9 Gilt nicht.

7.14 Ergénzung:

Die Hohe des Dreiecks im Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10) muss mindestens 15 mm betragen.

7.15 Ergénzung:

Die fir duRere beriihrbare Oberflachen festgelegte Kennzeichnung muss sichtbar sein, wenn das Gerat wie
im bestimmungsgeméaRen Gebrauch betrieben wird, auch wenn ein Schalter betétigt wird, eine Regel- und/oder

Steuereinrichtung eingestellt oder ein Deckel oder eine Tur gedffnet wird. Diese darf nicht auf einer
Funktionsoberflache oder einer angrenzenden Oberfldche angebracht werden.
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Anderung:

Bei befestigten Geraten muss die Aufschrift mit dem Namen oder dem Warenzeichen oder Kennzeichen des
Herstellers oder des verantwortlichen Verkdufers und die Modell- oder Typbezeichnung auf dem Gerat
angebracht sein und, wenn sie nach der Aufstellung des Geréats wie im sachgemafRen Gebrauch nicht sichtbar
ist, in den Anweisungen oder auf einem zusatzlichen Etikett, das nach der Aufstellung in der Ndhe des Geréts
angebracht werden kann, enthalten sein.

7.101 Anschlisse zum Potentialausgleich miissen mit dem Bildzeichen |EC 60417-5021 (2002-10)
gekennzeichnet sein.

Diese Kennzeichnung darf nicht an Schrauben, entfernbaren Unterlegscheiben oder anderen Teilen
angebracht sein, die beim Anschluss des Leiters entfernt werden kénnen.

Priifung: Besichtigung.
7.102 Gerate oder abnehmbare elektrische Teile von Geraten, die zur Reinigung fiir teilweises Eintauchen

in Wasser bestimmt sind, missen mit einer Linie gekennzeichnet sein, die klar die maximale Eintauchtiefe
anzeigt, und missen sinngemaf die folgende Warnung tragen:

Nicht tiefer eintauchen.
Falls irgendeine Fuge oder Dichtung vorhanden ist, die bewirkt, dass das Gerét der in 15.102 festgelegten
Behandlung nicht standhélt, muss die Linie, die die maximale Eintauchtiefe anzeigt, mindestens 50 mm
unterhalb dieser Fuge oder Dichtung liegen, wenn das Geréat oder der Teil in der Lage ist, in der es/er gereinigt
wird.

Priifung: Besichtigung und Messung.

8 Schutz gegen Zugang zu aktiven Teilen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

9 Anlauf von Motorgeriten
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

9.101 Geblasemotoren, die eine Kihlung bewirken, damit die Anforderungen nach Abschnitt 11 erfillt
werden kénnen, missen unter allen Spannungsbedingungen anlaufen, die im Gebrauch vorkommen kénnen.

Priifung wie folgt, wobei eine Versorgungsquelle verwendet wird, deren Spannungsabfall wéhrend der
Priifungen 1 % nicht tberschreitet. Das Gerét wird nach jeder Priifung auf Raumtemperatur zurlickgebracht.

Der Anlauf des Motors erfolgt unter den Bedingungen, die am Anfang des Normalbetriebs oder bei
automatischen Gerédten am Anfang eines normalen Betriebszyklus bestehen, wobei jedes Mal die 0,85-fache
Bemessungsspannung an die Eingangsklemmen des Geréts angelegt wird.

Bei Geréten, deren Motor einen anderen Anlassschalter als einen Fliehkraftschalter hat, wird die Priifung bei
1,06-facher Bemessungsspannung wiederholt, die an die Eingangsklemmen des Geréts angelegt wird.

Die Priifungen werden dreimal durchgeftihrt.

In allen Fallen muss der Motor anlaufen und so funktionieren, dass die Sicherheit nicht beeintréchtigt wird und
die Uberlast-Schutzeinrichtungen des Motors nicht ansprechen.

10 Leistungs- und Stromaufnahme

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
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10.1 Ergénzung:

Bei Geréaten mit mehr als einer Heizeinheit kann die Gesamtaufnahme durch getrennte Messung der Aufnahme
Jjeder einzelnen Heizeinheit ermittelt werden (siehe auch 3.1.4).

11  Erwarmung
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
11.2 Ergénzung:

Geriéte, die zur Befestigung am Boden bestimmt sind, und Geréte mit einer Masse gré3er als 40 kg, die nicht
mit Rollen, Kufen oder Ahnlichem ausgestattet sind, werden entsprechend den Herstellerangaben aufgestellt.
Liegen keine Anweisungen vor, werden diese Geréte als solche betrachtet, die lblicherweise auf den Boden
gestellt werden.

11.3 Ergénzung:

Wenn die duleren beriihrbaren Oberflichen ausreichend eben sind und der Zugang méglich ist, wird die
Temperaturerhéhung der in Tabelle 101 festgelegten dulBeren beriihrbaren Oberfldchen mit dem Messfiihler
nach Bild 101 gemessen. Der Messftihler wird mit einer Kraft von (4 £ 1) N so gegen die Oberflache gedriickt,
dass der bestmdgliche Kontakt zwischen dem Messfiihler und der Oberfldche sichergestellt ist. Die Messung
wird nach einer Kontaktdauer von 30 s durchgefiihrt.

Der Messfiihler darf mit einer Laborstativklemme oder Ahnlichem in seiner Lage gehalten werden. Jede
Messeinrichtung, die die gleichen Ergebnisse wie der Messflihler liefert, darf verwendet werden.

11.4 Ersatz:

Die Geréte werden im Normalbetrieb so betrieben, dass die Gesamtaufnahme des Geréts das 1,15-fache der
Bemessungsaufnahme betrdgt. Falls es nicht mdglich ist, alle Heizelemente gleichzeitig einzuschalten, ist die
Priifung mit jeder der Kombinationen durchzufihren, die die Schalteinrichtung mit jeweils héchster Aufnahme
erlaubt.

Falls das Gerét mit einer Regel- und/oder Steuereinrichtung ausgestattet ist, welche die Gesamtaufnahme
begrenzt, so ist die Priifung mit derjenigen durch die Regel- oder Steuereinrichtung einschaltbaren Kombination
von Heizeinheiten durchzufihren, welche die unglinstigsten Bedingungen ergibt.

Wenn die Grenzwerte flir die Temperaturerhéhung von Motoren, Transformatoren oder elektronischen
Stromkreisen lberschritten werden, wird die Prifung mit der 1,06-fachen Bemessungsspannung des Geréts
wiederholt. In diesem Fall wird nur die Temperaturerh6hung der Komponenten gemessen, deren Grenzwerte
uberschritten wurden.

11.7 Ersatz:
Die Geréte werden betrieben, bis der Beharrungszustand erreicht ist.

Der Beharrungszustand gilt 60 min nach Erreichen der fiir den Normalbetrieb festgelegten Temperaturen als
erreicht.

Wird ein Geréat in Kombination mit Zubehér oder anderen Geréten aufgestellt, mit Zubehér oder mit anderen
Geréten ausgestattet oder eingebaut, so miissen die Wechselwirkungen abgedeckt sein, wenn sie fir den
gleichzeitigen Betrieb nach Angaben des Herstellers oder durch eine gemeinsame Steuerung vorgesehen sind.

Rahrwerksmotoren laufen im Dauerbetrieb, es sei denn, sie sind mit einem Zeitschalter ausgestattet; in diesem
Fall werden sie wéhrend der maximal einstellbaren Zeitspanne oder bis zum Beharrungszustand betrieben, je
nachdem, was kiirzer ist.
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Kippmotoren werden sofort, nachdem das Gerét den Beharrungszustand erreicht hat, fiir einen Betriebszyklus
betrieben (ein Zyklus gilt von der vollstdndigen ,Oben“-Lage bis zur vollstdndigen ,Unten“Lage und wieder
zurtck zur vollstdndigen ,Oben“-Lage).

Hubmotoren werden &hnlich betrieben, jedoch fiir drei solcher Betriebszyklen.

11.8  Anderung:

Wéhrend der Priifung werden die Temperaturerh6hungen sténdig liberwacht und diirfen die in Tabelle 3 und
Tabelle 101 angegebenen Werte nicht (berschreiten.

Ergénzung:

Tabelle 101 — Maximale Temperaturerh6hungen von festgelegten duReren beriihrbaren
Oberflachen unter bestimmungsgemaRen Betriebsbedingungen

Temperaturerhéhung von duBleren beriihrbaren
Oberflache a Oberfliachen b

K
Blankes Metall 48
Beschichtetes Metall c 59
Glas und Keramik 65
Kunststoff und Kunststoffbeschichtungen 74
>0,4mm9de

a8 Temperaturerh6hungen werden nicht gemessen an:
- der Unterseite von Geréten, die auf einer Arbeitsfldche oder auf dem FulRBboden verwendet werden;

- der Rickseite von Geréten;

- Oberflachen, die mit einem Priiffinger von 75 mm Durchmesser und halbkugeligem Ende nicht bertihrt
werden kénnen;

- Funktionsoberflachen und angrenzenden Oberfldachen.

b Die Temperaturerhéhung von &ulReren beriihrbaren Oberfldchen bis zu einem Abstand von 100 mm von
angrenzenden Oberflachen des Geréts (siehe Bild 102) darf die Grenzwerte um bis zu 25 K (iberschreiten, der
entsprechende Teil muss dann jedoch mit dem Bildzeichen IEC 60417-5041 (2002-10) oder dem entsprechenden Text
gekennzeichnet sein.

¢ Metall gilt als beschichtet, wenn eine Beschichtung aus Emaille oder ein nicht im Wesentlichen aus Kunststoff
bestehender Uberzug mit einer Mindestdicke von 90 um verwendet wird.

d  Der Grenzwert fiir die Temperaturerhéhung von Kunststoff gilt auch fiir Kunststoffe mit einer metallischen
Beschichtung, deren Dicke kleiner als 0,1 mm ist.

®  Fur Kunststoffbeschichtungen bis 0,4 mm Dicke gelten die Grenzwerte der Temperaturerhhung von
beschichtetem Metall fiir das darunterliegende Metall oder die Grenzwerte der Temperaturerh6hung fiir Glas oder
Keramikwerkstoff flir das darunterliegende Glas bzw. den Keramikwerkstoff.

12 Laden von Metallionenbatterien

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt nicht.

13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
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13.2  Anderung:

Anstelle des zuléssigen Ableitstroms fiir ortsfeste Geréte der Schutzklasse I gilt Folgendes:

—  bei Geréten mit 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts mit
Anschlussleitung und einem Héchstwert von 10 mA, je nachdem, welcher Wert gréf3er ist;
Stecker

—  fir andere Geréte 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts ohne

Héchstwert, je nachdem, welcher Wert gréf3er ist.

Flir ortsverdnderliche Geréte der Schutzklasse | gilt anstelle des zulédssigen Ableitstroms Folgendes:

—  bei Geréten mit 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts mit
Anschlussleitung und einem Héchstwert von 10 mA, je nachdem, welcher Wert gréRer ist.
Stecker

14 Transiente Uberspannungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

15 Feuchtigkeitsbestandigkeit
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
15.1.1 Ergédnzung:

Zusétzlich werden Geréte, ausgenommen solche, die als IPX5 und IPX6 klassifiziert sind, fir 5 min der
folgenden Spritzwasserpriifung unterzogen.

Verwendet wird das im Bild 103 gezeigte Spritzgerdt. Das Gerét wird in die sachgemélle Gebrauchslage
gebracht, und die einstellbaren Fiile miissen nach der Gebrauchsanweisung auf die ungtnstigste Héhe
eingestellt werden.

Bei Geréten, die tblicherweise auf dem FuRboden stehen, wird die Schale auf den Boden gestellt und so im
Kreis bewegt, dass das Gerét aus allen Richtungen bespritzt wird. Wahrend der Priifung wird der Wasserdruck
so eingestellt, dass das Wasser 150 mm vom Boden der Schale hochspritzt. Die Schale wird nicht unter dem
Gerét angeordnet.

Bei allen anderen Geréten wird die Schale auf dieselbe Fldache gestellt, auf der das Gerét steht, und so im Kreis
bewegt, dass das Gerét aus allen Richtungen bespritzt wird. Wéhrend der Prtifung wird der Wasserdruck so
eingestellt, dass das Wasser 100 mm vom Boden der Schale hochspritzt. Die Schale wird nicht unter dem
Gerét angeordnet.

Es ist darauf zu achten, dass das Gerét nicht vom direkten Strahl getroffen wird.

15.1.2 Anderung:

Geréte, die ublicherweise auf einem Tisch verwendet werden, werden auf eine Unterlage gestellt, deren Mal3e
15 cm + 5 cm gréRer sind als diejenigen der senkrechten Projektion des Geréts auf die Unterlage.

15.2 Ergénzung:
Sofort nach dieser Priifung werden Geréate mit kippbaren Teilen der folgenden Prifung ausgesetzt.

Die Pfanne, bis zu ihrem Bemessungsfassungsvermoégen oder bis zur Fiillmarke mit der Spritziésung gefiillt,
wird dann in jede Lage gekippt.

15.101 Geréte mit einem Einlassventil zum Fillen oder Reinigen miissen so gebaut sein, dass das Wasser
aus dem Einlassventil nicht mit aktiven Teilen in Beriihrung kommen kann.
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Priifung wie folgt:

Das Einlassventil wird 1 min vollstdndig offengehalten, wobei das Gerdt an eine Wasserversorgung
angeschlossen ist, die den vom Hersteller empfohlenen maximalen Wasserdruck hat. Kippbare oder
bewegliche Teile einschliefllich Deckel werden gekippt oder in die unglinstigste Lage gebracht. Schwenkbare
Auslédufe der Einlassventile werden so gestellt, dass das Wasser auf diejenigen Teile geleitet wird, die zu den
unglinstigsten Ergebnissen fiihren.

Unmittelbar nach dieser Behandlung muss das Gerét eine Spannungsfestigkeitspriifung nach 16.3 bestehen.

15.102 Geréate oder abnehmbare elektrische Teile, die zur Reinigung fiir teilweises oder vollstandiges
Eintauchen bestimmt sind, miissen ausreichenden Schutz gegen die Auswirkung des Eintauchens bieten.

Diese Anforderung gilt auch fur Gerate, ausgenommen ortsfeste Geréate oder alle abnehmbaren elektrischen
Teile, bei denen keine Linie die maximale Eintauchtiefe anzeigt oder kein Warnhinweis vor teilweisem oder
vollstédndigem Eintauchen in der Gebrauchsanweisung enthalten ist.

Priifung wie folgt:

Das Prifmuster wird im Normalbetrieb mit einer Versorgungsspannung betrieben, die eine 1,15-fache
Bemessungsaufnahme des Geréts bewirkt.

Wenn der Beharrungszustand erreicht ist, wird der IGsbare Teil der Steckverbindung gezogen oder die
Versorgung auf andere Weise unterbrochen und das Priifmuster, soweit zutreffend, sofort entleert und dann
vollstédndig in Wasser mit einer Temperatur zwischen 10 °C und 25 °C eingetaucht, es sei denn, es ist mit einer
Linie gekennzeichnet, die die maximale Eintauchtiefe anzeigt, in welchem Fall es bis zu der angezeigten Tiefe
eingetaucht wird.

Nach 1 h des Eintauchens wird das Priifmuster aus dem Wasser genommen und getrocknet, wobei darauf zu
achten ist, dass die Feuchtigkeit von der Isolation in der Ndhe der Stifte des Gerétesteckers entfernt wurde.
Danach wird der Ableitstrom des zusammengefiigten Geréts gemessen, wie in 16.2 beschrieben.

Der Ableitstrom darf den in 16.2 festgelegten Wert nicht (iberschreiten.

Im Anschluss an die oben beschriebene Behandlung und die Messung des Ableitstroms muss das Priifmuster
die in 16.3 festgelegte Spannungsfestigkeitspriifung bestehen, jedoch bei einer auf 1 000 V herabgesetzten
Priifspannung.

Das Prifmuster wird dann 10 Tage (240 h) betrieben wie oben beschrieben. In dieser Zeit wird das Prifmuster
in gleichen Absténden fiinfmal auf etwa Raumtemperatur abkiihlen gelassen.

Danach wird der Iésbare Teil des Steckverbinders des Prifmusters gezogen oder die Versorgung auf andere
Weise unterbrochen und das Priifmuster sofort abermals wie oben beschrieben fiir 1 h in Wasser getaucht. Er
wird sodann getrocknet, und der Ableitstrom wird nochmals gemessen, wie in 16.2 beschrieben.

Der Ableitstrom darf den in 16.2 festgelegten Wert nicht (iberschreiten.

Das Priifmuster muss dann die Spannungsfestigkeitsprifung, wie vorher festgelegt, bestehen und eine

Besichtigung muss zeigen, dass kein Wasser in wahrnehmbarem Ausmall in das Gerét in Bereichen
eingedrungen ist, in denen sich elektrische Bauteile befinden.

16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
16.2  Anderung:

Anstelle des zuldssigen Ableitstroms fiir ortsfeste Geréte der Schutzklasse | gilt Folgendes:
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—  bei Gerédten mit 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts mit
Anschlussleitung und einem Héchstwert von 10 mA, je nachdem, welcher Wert gréRer ist;
Stecker

— fiir andere Geréte 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts ohne

Hdéchstwert, je nachdem, welcher Wert gréfer ist.

Flir ortsverdnderliche Gerate der Schutzklasse I, gilt anstelle des zuldssigen Ableitstroms Folgendes:

—  bei Geréten mit 0,75 mA oder 1 mA je kW Bemessungsaufnahme des Geréts mit
Anschlussleitung und einem Héchstwert von 10 mA, je nachdem, welcher Wert gréf3er ist.
Stecker

Ergédnzung:

Bei Geréten, die einen Gerétestecker enthalten und dazu vorgesehen sind, zur Reinigung teilweise oder
vollstéandig in Wasser getaucht zu werden, darf der Gerétestecker vor dem Anlegen der Priifspannung zum
Beispiel mit Loschpapier getrocknet werden, falls das Gerét diese Priifung sonst nicht bestehen wiirde.

17 Uberlastschutz von Transformatoren und zugehérigen Stromkreisen

Es qilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

18 Dauerpriifung

Es qilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

19 UnsachgemaRer Betrieb

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

19.1 Ergénzung:

Die Priifung erfolgt auch nach 19.101.

Eine Regel- und/oder Steuereinrichtung oder eine Schalteinrichtung, bei der verschiedene Einstellungen fiir
verschiedene Funktionen desselben Geréteteils vorgesehen sind, wird zusétzlich ungeachtet der
Herstellerangaben in die Einstellung mit den unglinstigsten Bedingungen gebracht.

19.2 Ergénzung:

Die Regel- und/oder Steuereinrichtungen werden auf den Héchstwert eingestelit.

19.4 Ergénzung:

Jede einstellbare Regel- und/oder Steuereinrichtung der Temperatur oder des Drucks innerhalb des Geréts,
die fiir den sachgeméflen Betrieb voreingestellt, jedoch in dieser Position nicht gesperrt ist, wird in die
unglinstigste Stellung gebracht.

19.101 Geréte mit einer Regel- und/oder Steuereinrichtung, die den Druck wéhrend der Priifungen nach
Abschnitt 11 begrenzt, werden auch nach 19.4 gepriift, wobei diese Regel- und/oder Steuereinrichtung

funktionsunfahig gemacht wird.

Wéhrend dieser Priifung darf die Druckentlastungseinrichtung ansprechen.

20 Standfestigkeit und mechanische Gefahren

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
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201 Anderung:

Die Priifung mit einem auf 15 ° erh6hten Neigungs- oder Kippwinkel wird nicht durchgefiihrt.

20.2 Ergénzung:

Der folgende Text wird nach dem ersten Absatz der Anforderung hinzugefiigt.

Dies gilt auch fur Betatigungselemente fir die Kippung, d. h. Handgriffe oder Handrader.

20.101 Kochkessel mit beweglichen Teilen zum Mischen und Riihren, die eine kinetische Energie von mehr
als 200 J haben, miissen mit einer Verriegelung ausgeriistet sein, die die beweglichen Teile anhalt, sobald der

Deckel oder die Schutzeinrichtung um mehr als 50 mm gedéffnet wird.

Es darf nicht méglich sein, die Verriegelung mit Hilfe der Prifsonde B von IEC 61032 mit einer Kraft von 5 N
auszuldsen.

Alternativ dirfen die Gerate mit einer Verriegelung oder dhnlichen Einrichtung ausgeristet sein, die vom
Bediener ohne Benutzung seiner Hande leicht ausgeldst werden kann, wenn die Umfangsgeschwindigkeit der
beweglichen Teile fiir Aktionen wie Mischen und Rilhren 1 m/s nicht Uberschreitet. Die Verriegelung oder
Einrichtung muss nichtselbsttéatig riickstellend sein und allpoliges Abschalten vom Netz bewirken.

Priifung: Besichtigung, Messung und Bedienung der Verriegelung durch Handprobe.

21 Mechanische Festigkeit

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

22 Aufbau

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
22.7 Ersatz:

Mehrzweck-Koch- und -Bratpfannen, in denen der Kessel oder Doppelmantel unter einem Druck héher als
dem atmospharischen Druck (Uberdruck) arbeitet, missen tber eine geeignete Druckentlastungseinrichtung
verfigen, die ibermaRig hohen Druck verhindert.

Priifung: Betrieb des Geréts bei Bemessungsaufnahme, wobei die Druckregel- und/oder Steuereinrichtungen
funktionsunfédhig gemacht werden.

Die Druckentlastungseinrichtung muss wéhrend dieser Priifung ansprechen, so dass der Innendruck den
Bemessungsdruck nicht um mehr als 20 % (berschreiten kann.

22.101 Bei Mehrphasengerdten missen Schutztemperaturbegrenzer zum Schutz von Stromkreisen mit
Heizelementen und solche fir Motoren, deren unerwartetes Anlaufen eine Geféahrdung verursachen kann,
nichtselbsttatig rickstellende Schutztemperaturbegrenzer mit Freiauslésung sein und allpoliges Abschalten
vom Netz bewirken.

Bei Einphasengeraten und einphasigen Heizelementen und/oder Motoren, die zwischen einem AuRenleiter
und dem Neutralleiter oder zwischen AuBenleiter und AuRenleiter angeschlossen werden, missen
Schutztemperaturbegrenzer zum Schutz von Stromkreisen mit Heizelementen und solche fur Motoren, deren
unerwartetes  Anlaufen eine Gefahrdung verursachen kann, nichtselbsttati rickstellende
Schutztemperaturbegrenzer mit Freiauslésung sein und mindestens einpolig vom Netz trennen.

Ist der nichtselbsttétig riickstellende Schutztemperaturbegrenzer nur nach Entfernen von Teilen mit Hilfe
eines Werkzeugs zugéanglich, so ist die Freiauslésungsbauart nicht erforderlich.
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